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Foldontiink székel, asztall.
Nyakunkba disznek folkeriilt
A szalvéta, mit részegiilt
Fénk paldsttd magasztalt,

S az udvaron kacatba
Szérunk anjovist, kocsonyat,
S ha ifju ldnyka oson dt,
Megforgatjuk kacagva.

Mint ittasok kirdntjuk
Sarkdbol a silyos kaput,

S hol a sz6l6 lugasba fut,
Aszlalnak kikidltjuk.

Van hal s homdr. Megessziik.
Isszuk, mi inynek ingere,

S ha eqy pajtds kidil bele,
Aludni dgyba tessziik.

S ha felforditja végiil

Hetykén a vihar asztalunk,

Szdll s tulharsogja azt dalunk,

Es keziink tapsba kékiil.

Fénylé, aranyfelhés ég!

A tdaj kékesrot ldngban dll,

S bennem eqy dalt zeng 6sz s haldl:

Az életnek dicsdség!

ALOMPARIPAN

Kallay Miklés forditasa.

Vdgtaté lovamrél szakad a tajték,
lobogé ruhdmat viszi a szél,
hajamnak zdpora verdesi vdllam,
vergddd szivem siirgetve beszél:

«magadat ne kimeld, lovadat se bdnd,
csak a célt, azt érd el minél elébb,
csak elére folyton, vissza ne fordulj,
a cél hevitsen, ha fogyna eréd!»

O, himes zéld mezé dhitolt bdja,
jo lesz pihenni pdzsitod 6lén! —
O, hivogaté fdk sdtoros lombja,

védve boruljon drnyatok filém! —

Hajrd! csak elére! — Szentséges egek!
Megvadult lovam, jaj, ha meg nem dll!

Készirtek oblében szakadék tdatong,
0, jaj, iszonyu, kegyetlen haldl! —

Kolozsvari Olga.



